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UN 1ROI DANS LA CAMPINE. !remorcimeuls, ot, suivi de ses domus-
Aiques et de ses servantes, il guitta Ia
Suite, ferme,

— : IL
“ 1Bh! cher petit pére! je serai
dimanche prochain la vierge qui doit,  La cloche risonnait joyeusement
figurer a Poceasion du tir, n'est-il pas par le village, et annongait la fin de
vrai? le syndic me I'a promis lui- Ja grand’'messe.  Une foule compacte
méme.” "se précipita par la porte trop étroite
En voyanut le charmant sourire de'de Thumble église, et se répandit en
la petite fille, la figure d’Henri prit'(lots tumultneux sous les arbres

une expression de douceur : verdoyvants qui ornaient la  vaste
* Oui. oui, chére petite Anna, c'est | place,
toi qui présenteras le bouquet au roi: Celle-ci avait un air de féte, Les

oh ! tu seras si jolie ! je te rapporterai tilleuls étaient ornds  de dwaperies
de la ville une belle robe blanche,  rouges et blanches, et le Jong des

—Iit de beaux rubans en soi blene, maisons on avait planté de jeunes
pere ? . vsapins, ¢levé des ares de triomphe et

—Qui, en belle soie bleue. Cd'autr:s ornements, on I'on y avait

—Oh ! comme je serai belle!” appendu aux fagades des bannidres
s'éerin 'enfunt, et de joie, elle se mit, de diffzrentes coulenrs.

a danser dans la chainbre. “ Oh!{, Jin un .instant.toute Ienceinte fut
comme je serai jolie, Bernard; une couverte de monde et prisenta le
robe blaithe avee des rubans defspeclacle e plus animé: ici flottaient
soie ! " et elle prit le gargon pair lajaun veniles banderoles et les drapeaux
main, comme pour 'inviter & partagcrldos diverses gildes ; 1a brillnient les
son bonheur; mais celui-ci était triste ' jeunes pavsannes avee leurs beaux
et il détourna s2s yeux, qui étalent|bonnets i barbes tombantes, ou avee
préts i verser des larmes. le gracieux p-tit chapean de paille

* Bernard, pourquoi @étes-vous sijdont les rubans lottment sur leurs
triste ? n'nimez-vous pas quz je sois la épanles.  De nombrenx jeunes gens,
vierge 2 vétus de blouses blenes,-couraient de

Lz jean: garv¢gon murmura: ® Jeleate et d'autre, tenant®®¥ la main des
ne pourrai assister 4 la {éte, chire aves oun des arbalétes] on regardaient
petite Auna ! avec curiosité los socitt®s qui arvi-

~—Hzlas!” répondit la petite fille; | vaient.
sa folle joie disparat instantaniment, ZSar les grandes tables des cabarets,
et clle s'arréta un moment comme les cruches pleines et les verres
pour trouver une solution i la difii- 's'entre-chognaient sans cosse, au bruit
cults,  Bientot clle s'élanga de nou- | des eaunseries et des éclats de rive.
veau vers Heari : « Plre, pare, s'éeriac|  Tout a coup, plusicurs tambours
t-elle, est-ce que Bernard pourra donncrent le signal du départ; la
oftrir la fleche au roi ? foule des enfants, des jeunes paysan-

—Oh! les malins guillards, dit!nes et des curienx se forma aussitot
Henri en riant, eh bien! nous lefen cercle autour d'eunx, et les socié-
demanderons an syndic. taires, accourant cn hite, eurent

—Et il I'nccordera ? peine i se fraver un passage it travers

—Peut-dtre: je le crois bien. les masses.

—Oh! g'écria alors Penfant pleine|{ Les étendards furent remis a des
de joie, Bernard, vous offrirez la}jeunes gens montés sur de robustes
fische au roj, la jolie {léche garnie de | chevaux de labour parés de draperies
plumes bariolées, et je figurerai la|de toutes couleurs : ceux-ci, allant et
vierge, et j'offrirai le grand bouquetirevenant au trot, ouvrirent aux
de fleurs, quel bonheur!” gildes un large chemin au milieu des

Et les deux enfants se mirent a|habitants du village.
courir et a sauter par la chambre,| Les gildes se mirent lentement en
tant leur joie était grande. mouvement. Chaque société était

Quelgues instant aprés, Heusi seprécédéc d'un tambour ; aprés celui-
leva, sounaita le bonsoir a Pierre et ajci venait un homme fortement bati
Gertrude; refusa de recevoir leurs{qui agitait, comme une banniére vie-

DECEMDRE, 1879.

No. 13,

toricuse, au-dessus de la téte des rois
et des syndies. une longue banderole
attachée & un biton. Les dignitaires,
ornés de chaines en argent, d'éeus et
de médailles, s'avangaient gravement,
suivis des sociétaires rangés deux a
deux, et portant a la main leurs arcs
enjolivis de différentes manieres.

La gilde de Saint-Séhastien ouvrait
la marche. Aumilicu de ses membres
savancait une charmante enfant, une
petite fille vétue d’une robe blanche,
et portant sur la téte une couronne
de fleurs de méme couleur. Deux des
plus jennessociétaires la conduisaient.
IIs étaient aussi chargés de la garde
de Toisean en bois, que la jeune fille
tenait a la main, car ¢’était une honte
ineflugable que de se le laisser ravir,
Pareille chose s'¢tait déji vue, et
avait maintes fois donné lien & des
rixes sunglantes.

La petite Anna, avee sa couronne
de Heurs sur ces houcles hlondes,
étail si siduisante, que les meres la
montraient du doigt i leurs enfants :

“ Voyez donc comme la petite
vierge est jolie ! ™

Et les enlants frappaient, d’admira.
tion, dans leurs petites mains.

Venait ensuite Bernard avee la
riche fléeche d’honneur destinée au
vainqueur.
| Les sociétés invitées marchaient
derriére dans le méme ordre, en
prenant rang d'aprés Jeur ancienneté.
Les gildes, suivies par une foulw in-
nombrable, traverserent la place du
village aun milieu des applaundisse-
wents et des eris de joie des specta-
teurs.

A un quart de licne du village se

trouvait une vaste plaine au milicu
de laquelle on avait élevé une haute
perche. A larriver des gildes, celle-
¢l fut abaissée et relevee ensuite,
portant i son extrémité l'oiscan de
hois. Alors les arcs furent tendues
et les flaches tirés des carquois ; le
sort décida de I'ordre dans lequel de-
vait tirer chacun des membres de Ia
gilde de Saint-Sthastien.
L'ancien roi ouvrit la Iutte; il
lanca su fléche dans les airs et frappa
Poiseau d'un coup violent. Celni-ci
osciila, mais resta néanmoins solide-
ment fixé sur la perche.

Dés ce moment, les fléches siffie-
rent dans l'air ; beaucoup allerent se

_perdre inutilement dans I'espace, on
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|
firnt trembler ln wince perche; furent attachés sur la poitvine de
aucune ne toucha Poisenn. Pierre.

Vint enfin le tour d'Henvi; In foule’  Henri sentait sa poitrine battre
suivit ses mouvements avec une vive'avee violence ; le rouge de la honle
altention, car 1l jurait de par le ciel et' et de la colére colorait son front ; il
Penler qu'il ne manguerait pas Poi-fsuivit d'un air farouche et en chance-
seaw, wais bien Pubattrait réduit en'lant le cortége qui s'¢loignait lente-
picces. 1l fend son are, vise d'une ment,
main  ferme, lache sa fléche... mais! 1.
en vain ; elle voln, en sifllant, dans
les airs, et alln retomber. quelque Lo soir était tombé ; le villuge était
instants apres, & une assez grande enveloppé du sombre manteau de la
distance. jnuit, et copendunt I'agitation et le

Le rouge de la honte lui monta anjbruit de Ia féte n'avaient pus cessé.
front, ‘et ¢e fut avec un dépit maliLes pales rmyons que la nuit langait
contenn qu'il accueillit les pliisan-'de femps en temps & travers les
teries de ses camarades. I nuages laissnient apercevoir diflérents

“ Henri, dit Pierre en riant, ¢'est & groupes qui erraient par les rues
vos dépens que vous aurez commandé fcomme des ombres nocturnes, sor-
les tonnes de biére dlorge: mais je:taient des cabarets trop pleins on en-
vous en tiens quilte, si je ne brise pas: traient ensemble dans une salle on
la téte de lorgueilleuse héte ! june musique vive et sautillante invi-

EEn méme temps, le paysan posa sa- tait i@ In danse.
fleche sur Ia corde, ¢leva are, et un:  Dans le cabaret qui servait de licun
instant aprés Ia téte de Poisean tom-jde réunion a la gilde de Saint-Séhas-
bait sur le sol avee 'arme qui 'avait| tien, Pentrain étmt tounjours le méme,

Jamais su.

frappde.

“ Lloiscan vous reste, essayez en-
core une fois, dit Pierre en raillant
Jenri; car cette fois j'en veux a
toute sa carcasse.”

Les fléches se succédaient dans
Pespace ; tantot ¢'était In queue, tan-
tot une aile de Poisean gni arrivaient
a terre, et lorsquarriva le tour
d'lHenri, il ne restait plus an bout de
la perche qu'une petite masse ronde ;
emporté par son impétuosité aveugle,
il manqua de nouveau le but.

“ Lloisean reste done pour moi!”
s'¢eria Pierre d’un air narquois. Mais
avant qu’il eat tendu son are, Ioi-
sean tomnbait. Ilenri, emporté par la
passion, s’¢tait haté de retirer une
seconde fléche de son carquois et
Pavait lancée dans les airs. Cepen-
dant, ce second coup, tiré en dépit
de toutes les lois qui régissent les
gildes, avait soulevé un vif méconten-
tement parmi les paysans.  Celni qui

ot les alentours retentissaient de cris

sauvages et de chants joyeux.

Les verres résonnatent en s'entre-
choguant ou tombaient en piéee avee
Jjoveuse expansion ; les paysans s’ofs
fraient les uns aux autres les eruches
pleines, que l'on vidait jusqu'au fond
et que Pon remplissaient sans cesse
dans de grands cuveanx contenant de
la bicre.

A lewr démarche chancelante, an
bégayement de leur voix et aux
propos insensés ou sans suite, on
pouviit sapercevoir gue qguelques-
uns s'¢taient par trop laissé égayer
par la boisson, et qu'ils avaient usé
outre mesure de la bitre d'orge, qui
&tait versée a discrétion a la ronde,
car la gilde régalait pour féter inan-
guration de son nouvean roi, et les
paysans pouvaient ainsi satisfaire lear
glontonnerie sans qu'it en coutitt a
leur avarice.

avait troublé lordre fut violemment
éearté de la perche, et quelques-uns
méme le menacérent du poine.

# Damnation ! ” murmura Henri, et
il se répandit en invectives furieuses
contre ses adversaires.

Le corps bris¢ de oiseaun fut hissé
de rechef sur la perche, et bientot
apres le tir fut repris réguliérement.

“ Henri, il ne me faut pas deux
coups pour é¢tre roi,” s'¢eria d’un ton
railleur I'imprudent Pierre.

11 éleva son are, abaissa la corde
Jjusquid ce qu'elle affectat la forme
d'un cercle, la laissa ensuite échapper
de ses doigts avec rapidité et justesse,
de telle sorte que ln masse informe
descendit en mille piéces avee la
fleche brisée.

La foule fit entendre de bruyants
hourras ; les tambours battirent une
marche triomphale, les banderoles et
les drapeaux furent agités dans les

—_—0———
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' LE JOUEUR PHILANTHROPE.

On était an moment du congres de
Vienne, ou les quatre principaux
gouvernements de PEurope ¢taient
venus discuter une des questions les
plus graves qui alent agité notre
j épogue.  Jawmais la capitale de I'Au-
triche navait ¢té aussi brillante ni
aussi ammée. Des divertissements de
toute sorte se succédaient comme par
enchantement ; on ne voyait plus que
bals, spectacles, illuminations, cour-
ses, chasses, enfin tout ce que Jima-
gination peut eréer dans un but de
plaisir et de réjouissance.

Un jour les lLois de Tcheenbron
étaient sillonnés de nombreux ca-
valiers, accourus pour prendre part
ou pour assister en témoins a une
chasse & courre donnée par Pempe-

airs, ot les insignes de la rovauté

reur. Au nombre des invités se

PR,
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trouvait un Anglais connn par son
immense fortune, ses ex:entricités ot
su passion pour le jew. Plusieurs fois
d¢ja, sir Richard Haight—c'était son
nom—avait remarqué prés de lui un
jeune homme d'une mine élégante,
montant une héte magniflique, et
cherchant, selon toute apparence, &
attirer son attention. lLassé, enfin,
de cette sorte de poursuite et désireux
de satislaire sa curiosité, sir Richard
tourne la téte de son cheval vers I'¢é-
tranger. Aussitot celui-ei s’avance,
et, d'un air embarrassé ;

—Monsicur, dit-il, jai d
Phonneur de vous rencontrer,

—En effet, répond rAnglais, votre
physionomie ne m'est pas inconnue;
mais votre nom m'est enticrement
sorti de In mémoire.

—Je ne pense pas que vous l'ayez
Je ne vous ai van que
dans des endroits publies, et entre
autres & I'hotel d'Angleterre & Mos-
con. Notre connaigeance se¢ hornant
14, ma démarche vous parait sans
doute ¢trange ct sans géne; mais
votre cwur 'excusera, je Pespére,
lorsque vous m'aurez entendst.

—3i je puis faire quelque chose
pour vous, parlez, dit Haizht avee
une affabilité yui révélait Tintéret
que lui inspirait son interlocuteur.”
—Monsieur, je viens vous deman-
der mn liberts,

—A moi?

—A vous-méme, .

—Vous vous méprenez, monsieur.
Je suis Angiuis et sans aucune es-
pece d'influence : je ne m'ocenpe que
de jeu.

—Précisément, c'est la tout mon
espoir. Si je vous disnis que vous
pouvez arracher un malheurcux a la
plus vile des conditions ..effacer de
son front ce scean qui le relégue an
dernier rang de la société, que di-
riez-vous ?

—Vous m'étonnez, monsieur, dit
sir Richard. Je ne vois pas le rap-
port qui peunt exister entre ce dont
vous me parlez et votre position.

—Ma position! s'¢erie étranger
d’un ton d'amertume. Pour les sen-
timents ¢t Péducation, peut-étre ;
mais c'est ma naissance...car, puis-
quil fant vous le dire, je suis sujet
russe et serf. Mon nom est Neston
Chlestakoft': je snis la propriété du
prince Osmanzoft.

—Une ¢émotion visible succédant &
la surprise, sir Richard tend aflee-
tuensement la main & Neston, en lui
disant :

—Mousicur, je désire vivement
faire autre chose gue de vouns pliin-
dre. En quoi puis-je vous &tre utile ?
Mais je crois que nous causerous
plus A notre aise en nous Cloignant
un peu, car je vous dirai que le
prince est ici, et il ne doit méme pas
étre loin de nous, j'apergois la livrée
de sa maison.

La proposition acceptée, les denx

&
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cavaliors premment le galop, en [u-
yunt l'endroit ot ils supposaient la
présence d’Osmanzofl, A une cer-
taine distance, ils s'urrétent, et Nes-

Richard:

—Le prinee, si je ne me trompe
regoit ce soir & son chiteau?

—En eflet, je dois m’y trouver,

—BEn sortant de chez lui, an lien
de rentrer & Vienne, vous allez chez
le baron de Pushkine ?

—~Qui, pour y jouer toute ln nuit.
Le prince y sera.

—JDétais bien informé, répond Nes-
{on en portant In main A sa poche.

Puis apres un instant de silence et
d'hésitation :

——Monsicur, dit-il, j'ose espiérer que
vous voudrez bien vons charger de
de ce portefenille: il contient un
million de roubles en Dbillets de ban-
que

—Comment, s'¢erie IMaight avee
surprise, un million !

—Veuillez le prendre, je vous prie,

ot pennettez-moi de vous raconter
mon histoire. Je suis né pres du
Volga, dans un village appartenant
au prince Osmanzofl| le pare de celui
que vous connaissez. Disirant ré-
compenser le zéle et le dévouement
que mon pire n'avait cessé de mon-
trer pendant les nombreuses anndes
qu'il avait ¢té attaché & sa personne,
le vieux prinee, avant de mourir, lui
laissn une somme considérable mais
11 oublia malhcureusement de I'af-
Iranchir. Mon pére alors se livea an

QAP ammrot gy S

tribut aunuel ne montait pourtant
qu'i une somme de quelques roubles;
mais quelques seigheurs se font un

“)luisir de compte parmi leurs vassnux
ton, reprenant la parole, dit & sir

des millionnaires dont la fortune peat
s'éerouler en un instand, i leur caprice.
Jui jusqu'ici supporté mon unilorme
avec la résignation d'nn chrétien, et
cherchant une consolation duns les
voyages, les allnires, les wuvres de
charité ; mois mon courage est a bout,
car il ne s'agit plus seulement de moi,
Jo suis sur le point de e mariey, et
le seul fait de cette union plonge une
victime de plus dans les fors de P'es.
clavage.

Ieile jeune Russe sarréta comme
domindé par son ¢motion ; puis, apros
un instant, il reprit : \

—Je vous ai déji dit que le prince
Osmanzofl’ posséde un village sur les
bords du Volga, (e village ne con-
tient pas plus de cingquante maisons,
et pourtant il ne le ¢ederait & aveun
prix. Maisle prince est joueur, joueur
eflrénd 5 sa passion ne connait pas de
bornes. Il serait done possible que,

la ficvre de jeu, il consentit &t jour
son village, Wil le joue, i} peut le
perdre.  Vous ¢tes chritien, ef vous
appartenez a la nation la plus géné-
reuse de Punivers: & ces deux titres,
je vous abandonne ma  destinde.
Cherche & gagner ce village, qui ost
celui u'habite toute ma famille.
Yous avez un cridit illimits sur ma

;boursc. ne menagez rien; cofie que

coute, il laut triompher. Si la Lualité

commerce des lourrures avee lIa Rus- ne comdamne, et que vos cllorts
sic méridionnale ; son activits et son {soient impuissants, raind, je resterai

intelligence ne tardérent pas a ac-
aroitre son capital. Mon ¢dueation

serf, mais je n'en bluirai pas moins
le nom de celui qui auva bien voulu

fut confite a un Frangais, qui, de-;tenter de briser mus lers.

venu un ami pour moi, me conseilla
souvent de me soustraire & un odieux
servage en me retirant dans une des
coitrees occidentales de  I'linvope.
Mais je savais toutes les conséquences
qui devaient en résulter pour ma
tamiile; il ne s’agissait de rien moins

que la confiscation des biens de mon | quera pas de se prisenter.

!

—Lh bien ! paceepte la tiche, dit

caravement sir Richard:

—Pour ce soir?

—Non, cela w'est impossible. On
fait ce soir un whist ; puis, d'ailleurs,
jui douné ma parvole,  Mais, demain
o aprés-demain, Poccasion ne man-
Osman-

mallieurenx pire. Je dus done y zofl whesitera certainement pas; jai

renoncer. On parlait, du reste d'un
grand changement social pour la
Toussie : je me laissais aller an doux
espoir d’une mesure abolissant 4 tout

jugd hier de sa témdérité, et je tiache-
rat de la metire a prolit.

Touché de reconnaissance, Neston
s¢ confondit en exenses, et se retira

Jjamais la condition du cerf. Mais jhat-)en proie a la plus vive agitation. La

tendis en vain. L'impulsion philan-
thropique de Pempereur dut céder
aux_dispositions impitoyables de la
noblesse, et 'ukase décida senlement
que les serfs seraient désormais ven-
dus avec le village, au lieu d'étre
vendus individuellement. .

—Muais interromp’t sir Richard,
pourgunoei n'uvez vous pas cherché a
acheter votre liberté ?

—Cela ne se peut, répliqua Neston.
Il existe dans la noblesse un odicux
pacte interdisant toute rancon. Un
serf du comte Naroumofl’ a offert jus-
qu'da deux millions de roubles pour
ta liberté ; il n’a pu Pobtenir. Son

purspective de cette nouvelle &re, qui
pouvait se réaliser en sa faveur, lui
faisait effet d'un réve. Son imagina-
tion houleversée flottait alternative-
ment de Pespoir & Ia crainte; car il
ne sagissait pas seulement de sa
liberté, mais cncore de son union.
Son avenir entier détait en jen:
Pamour-propre l'avait empéché d'a-
vouer tous les détaifs de sa condition ;
sa conscience semblait alois lui en
faire un reproche. Le mariage, défi-
nitivement arrété, devait se célébror
dans quelques jours, el sa fiancée
ignorail encore ce qui l'atlendait au-
dela de Ia eérémonic nuptiale. Le

lait, dnillewrs, ne pouvait rester in-
connu : il était & craindre que le
mécontentement soulevé par son si-
Linee ne provoquat une rupture.
Neston aimait et se savait aimé : il ne
se¢ contennit plus; il et donné la
moiti¢ de su lortune, la moitié de son
existenee ménie, pour connmtre déji
le rsultat des ellorts tentés par le
g néveux Anglais que le hasard lai
avail fait rencontrer,

Les circonstances agissent souvent
d'une maniere bizure sur nos facul-
tes. Il est remarquable de considérer
la difli rence d'impressions produites
en nous par un wméme fait, suivant
que les donndes varient.  Telle chose
nons plat  anjourd’hui, qui  nous
déplaisait hier; de méme que l'on
nous voit parlois suivre une impul-

. 1
dans un moment dentrmemoent, dans

(slon genérense qui, dans un autre
!msl:ml. ne frouvaient auprés de nous
caueun écho,

" De retour chez lui, siv Richard se
livrait 4 toutes les réflexions que
cpouvait Jui suggérer la tache dont
Al $'¢tait chargé. Un  domestique
entre et lui présente une lettre sur
un platean d'argent ; ¢’Ctait un mot
de sa sceur, lui apprenant le prochain
mariage de sa fille, nicce de Taight.

'l continuer.
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DIFFICIL 4

Un homme qui ~abstiendrait d'appeler
lo diseours d’un ami un * henreux effort.”

Une vicille fille qui avouerait n’avoiv
Jumais ¢1é demandée en mariage.

Uu contean de poche qui n'est jamais
- duns ses antres pantalons,”

Un chantre qui ne s¢ plint pas d’un
mauvais rhume torsqu'il est prié de chan-
ter,

Un enfant gqui ne préfiverait pas man.
sei entre les repas pour ne manger gu'aux
repas,

Un crayon qui est toujours «dans Ia
premidre poche ot Pon fouille pour lo
trouves.

Un homme marié qui ne croivait pas
que toules les filles sont envienses du
tre-or que sa femme a congitis, .

Ua éditenr qui est toujonrs en colore
de voir ses meitleurs morceanx crédités, et
i est content quand jls lui sont volés.

Une femme qui, étant sarprise dans
~en négligé, ne ferait. pas apologie de
nmianvaise :ll)]):ll'(‘.ll(‘c

Un homme qui a déja finit des sottises
duns s vie el qui connail assez pour en
carder e seeret.
~ Une ware qui ve dit jamais qu'ello
“ prefoserait le faipe clle-mémo,” quand
cile aurait dir apprendre & son enfiant i
faire cette chose,

TROUVER.
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RECETTES.
Joyen pour empécher le lait de tourner,
On jetto dans lo Iait, tonfes les fois
quwon a A redouter sa  décompoxition,
quatre ou cing grains dorel, un clow on
tont autie morcean de fer,




Ciment pour vaisselle.

M. Octave Cuisset, chimiste aw Dépar-
tement de I'agrieniture & Quebee, vient de
communiquer an Journal d' Agriculture 1n
recette suivante qui peut otre  'une
grande utilité nux ménagarves :

“Que de vaissollo perdue fuute d'an
bon ciment l—Rien n'est pourtant plus
nix¢ que d'en prépaver ot d’en appliquer
ut excollent.  Prenes une euillérée de
tfromuge feais ou caillé, bien égouttd, muix
non press¢, et broyezle avee une meéme
quantité de chunx vive en poudre sur an
morcean deo vitre an moyen d’un coutenu
flexible, de manidre & produire une péte
bien homogane. Appliguez ce ciment sur
les fiwees brisées ot remettez les moreeans
it leur plice en les maintenant quelque
temps, (lu Ia maniore i plus eommode.
Lo ciment ne tarde pas i dureeir. On
laisse en vepos pendant plusicurs jours,
puis on enlove les bavures avee un vou-
tean et I pides est préte i servir de nou-
veaw—Lo  ciment doit étre  employé
ausgitot aprds sa préparation, il se prend
aussitot en une masse dure hors de ser-
vice,

* Le procédé, pour n'étre pas nouvean,
n'en est pas moins bon. Jai chez moi
passablement de plats, d'assiettes, ete., en
funience, dont, sans ce ciment les débeis
incomnades giraient dans quelque coin,

“Si lon wiavait pas de fromage il suffi-
ratit de fitire eailler un pen de lait éeréme,
de laisser égoutter le caillé et do le pres-
ser [égarement pour fiive sortir le petit
lait; on aurait alors le fromage (easéline)
couvenable.”

—_——

VARIETES.

LE MAIRE VA DE Ct VA hE LA~ [fis
toire véridique~~Le journal lo Centre, de
Montlugon (France,) raconte Ihistoire
stivante,

Un de nos maires républicains tros-let-
trés, xachant signer son nom avee plus ou
moins dlortographe, po-sédant un débit
de boissons et maitre ’hotel au besoin,
vient d’étre vietime d'une filonterie assez
piquante,

Quatre individus avaient fait chez lui
utie dépense de 18 3 20 franes. Le quirt
d’heure de Rubelais étant arrivé, le train
de Paris du soir étant aux environs de
Magnette, il S'ngissait de s'esquiver suns
hourse délier, !

Un des consommateurs fait le pari avec !
M. e mairequ'il ne suivea pas, pendant
une demi-hieure, Je mouvement dn badan-
cier de sa pendule (ornement de la salle &
manger.) le bras droit tendu ot la main
ouverte allant de droite i grauche et de
gauche a droite, en disant : ¢ va de ¢i, va
de 1y, et sans se tromper.

Tlenjen étais de 50 1. et accepté par M.
fe maire, & la condition quil aurait les
les yeux bandés ot que les assistants ne
feraient aucun broit et ne parleraient pas|
dans la crainte de le fhive tromper.

M. Tie maire commence ca de ci, va de
fa, accompagnant les pavoles du mouve-
ment du bras, de dioite & gauche ot de
gauche a droite. Pendant qw'il ost sé-
riensement occupé & gagner sor pavi, les
quatre consommateurs, profitant de sa
preoceupation, ouvrent la porte nvec tou-
tes les précantions nécessaires pour ne
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prendee lenrs billets pour jo ne sais quelle
destinntivn,

Mme ln maitresse, ocenpée duns sn
cuisine, ennuyéo d’entendre si longtemps
co ¥ va de ci, va de lit, voulant se rendre
compte do ce bruit monotone, entre dans
In sulle & manger; dans ce moment, lu
demio sonne i In pendunlo ot lo maitre so
retourna on crinnt.—J'ni gagné, payes les
cinguante franes ! Mme In maitresse rosta
stupéfaite en voyant son mwi jouer au
colin-mauillard tout seul.

Elio arracha le bandenu et uaita le pre-
mier magisteat do ln loculité d'imbécile,
de fou, do...tant d'nutres épithates plus ou
monix injurienses,

Lua porte restée ouverte lenr indiquo
que les conrommateurs ont pris la fuite.

M. le maire en est quitte pour penlrc
la consommation et les 50 i, de Venjen.
Ponr fiche do consolation il lui reste le
sobrvinget de ra de ¢4, va de la.

LS

Un petit garcon & gqni on_enseigne 16
conomie en i disant gue Fargent qu'il
dace dans sa nque servira oo jour i
l’exmnplcr de In conseription, eat, Fautre
jowr une querelle avee sy sewear, & propos
d'une pioce de monnnie.

—Llle est & moi, dit le petit gargon, et
jo voux lnmettre dans ma Banque ponr
m’acheter un homme.

—BEb bien! et moi, dit In petite fille,
est-ce que je n'ai pas besoin d'nrgent pour

m'acheter wh homme quand “je sernd
weande.

%0

N

Uu malin de la villo demandait & un
pays=an, 'l savait quelle difiérence il ¥ a
entre un medecin et un avoeat.

“ Bh bicn, répondit le campugnard
voiei b diference.  Quund on a eu aftnive
# un avocat on finit par ¢ ouvrirles yeux;”
an contraire, quaml on a en affaire & un
mdédecin, les parents sont appelés & vous
“fermer les yeux.”

o5
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Mme X...est connue pour sa coqitet
terie.

Hier, son mari se précipitait comme un
fou chez son médecin,

— Docteur, venez vite, ma femme vient
d’avoir une faiblessa,

Lt Pantre, étonrdiment :

—Pour qui ?

%
A

Au vestaurant,

—Ce panvre monsienr en fice de nons
wourra dans Pannge.

—Pourquoi ?

—Ils sont treize & table.

—J¢ ne vois que lui scul.

—Tu oubliex 1a douzaine d'huitres,

Un amatenr de bon vin tenait & son
confessear ¢o joyeux vaisonnement :

—Mon pore, le bon vin fait le bon sang,
le bon sang produit Ia bonne humeur, In
bonne humenr fait naitre les bonnes pen-
sées, les bonnes pensées produisent los
honnes ccuvres, les bonnes muvres con-
duisent I'homme an ciel.: done le bon vin

pas l’intcrmm\wc, courent
Ia gare, ot i

A au guichet d  doit me mener tout droit en paradis.
oarvivent o temps pour‘ —Ainsi-soit-il, répondit le pritre.

——e ma -

On parle d'un marvingo qui vient do
se célébrer il y 1 quelques jours,
La jeane muriée ext eharmante, mnis le
mari ost terviblement Inid.  Panvre fillo ¢
—Passi 4 plaindre ! In veille dn ma-
vinge il lui a fait cadean d'un titre do
rohte de $5,000.
—VYous w'en divez tant ! C'est le pré-
sent qui o fuit oublior lo vurun.

Un potit gargon rt e petite fille qui
sont labitues it jouer ensemblo et qui
vivent du reste dans la meilleuro intelli-
genee, sont surpris i so donner dey gifiles
ot i s’égratigner on sneenblant des mots
les plns ble sants.

ne do letr maman surviont.
—Q'est-co quo vous taites-ly, petits
malhourens ?
I3 sintervompent, sourient tout dou-
cement et répondent avee candeur :
~—Noux joilons an petit mari et i In
petite temame!

Iy

Penste d'une Pavisienne :
A quinze sns I toilotte * dépare; " elle
“pare A trente ans el trépie”
quarante,

*, %

—Cest bien joli de se marier, disaig
uno jeuwne fille qui regardait passer des
DORVENNN miriés,

—Oui, dit wno femme qni était pré-
sente, le premier jour c'ost tonjours bean,
mms apros .......

—BEh bien, apros, apres, dit I jeanc
fille avee exeitation, ca  vant  tonjours
antant que de pester fille

“
.

Uune dame désirnit an sigge. Up galunt
cavalior lui apporte un fautenil et ln fait
Axe0ir,
—~Oh! vous étes un bijou!
—Non, von, répligua-t-il en s'inclinant
tras bus, je ne suis qu'un bijoutier, je
viens juste de placer le bijou?

EC
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Le propriétaire dun salon ayant été en-
tewdre un zermon sur lu tempérance 1é-
solut de =e réformer, aussi placardat-i)
sur oses mas, ¢ Pour cause de réforme,
tous les verres a 10 cents sont maintenant
réduits a 5.7
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